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REGULAMENTO (CEE) N° 3149/92 DA COMISSAO
de 29 de Outubro de 1992

que estabelece as normas de execucdo para o fornecimento de
géneros alimenticios provenientes das existéncias de intervencio a
favor das pessoas mais necessitadas da Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdémica
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3730/87 do Conselho, de 10
de Dezembro de 1987, que estabelece as regras gerais para o forneci-
mento a determinadas organizacdes de géneros alimenticios
provenientes das existéncias de intervengdo para distribuicdo as pessoas
mais necessitadas da Comunidade ('), e, nomeadamente, o seu artigo 6°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1676/85 do Conselho, de 11
de Junho de 1985, relativo ao valor da unidade de conta e as taxas de
conversdo a aplicar no ambito da politica agricola comum (?), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 2205/
/90 (%), e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 2° e o seu artigo 12°,

Considerando que, a luz da experiéncia de uma gestdo de alguns anos
do regime instituido pelo Regulamento (CEE) n° 3730/87, ¢
conveniente adaptar as regras de execugdo estabelecidas pelo
Regulamento (CEE) n° 3744/87 da Comissdo (*), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 583/91 (°); que,
para maior clareza e comodiade, é conveniente substituir este ultimo
pelo presente regulamento;

Considerando que convém, em primeiro lugar, simplificar o processo e
as regras de estabelecimento do plano actual de distribuicdo dos
produtos provenientes das existéncias de intervencdo elaborado pela
Comissao com base nos dados fornecidos pelos Estados-membros e
adaptar o calendario do referido plano atendendo, por um lado, as
exigéncias de distribui¢do aos beneficiarios e, por outro, as necessidades
de gestdo financeira das existéncias publicas de intervencao;

Considerando que o fornecimento de produtos agricolas e de géneros
alimenticios as pessoas mais desfavorecidas da Comunidade ¢
efectuado, de um modo geral, sob a forma de produtos acondicionados
ou transformados a partir dos produtos desarmazenados provenientes
dos armazéns de intervencdo comunitaria; que, todavia, esse objectivo
pode ser igualmente atingido através do fornecimento de produtos
agricolas e géneros alimenticios pertencentes a mesma categoria de
produtos mobilizados no mercado comunitario; que, nesse caso, O
pagamento do fornecimento é efectuado mediante a cessdo de produtos
a retirar dos armazéns de intervencao;

Considerando que a boa gestdo do regime impde que, sempre que O
fornecimento incidir sobre produtos transformados ou sujeitos a um
acondicionamento especifico, se recorra a um anuncio de concurso a
fim de determinar as condi¢cdes menos onerosas para o fornecimento;

Considerando que ¢ conveniente determinar as condi¢des de reembolso
as organizacgdes caritativas dos custos ocasionados pelo transporte dos
produtos, bem como, se for caso disso, dos custos administrativos, até
ao limite dos meios financeiros disponiveis; que o reembolso dos
custos de transporte ¢ efectuado com base em taxas forfetarias; que,
todavia, ¢ conveniente prever a possibilidade de submeter a determi-
nacdo desses custos a um processo de convite a concorréncia; que
convém, igualmente, adoptar as regras de contabilizagdo do valor dos
produtos desarmazenados dos armazéns de intervencdo a titulo de

() JO n° L 352 de 15. 12. 1987, p. 1.
() JOn° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
¢) JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
(*) JO n° L 352 de 15. 12. 1987, p. 33.
() JOn° L 65 de 12. 3. 1991, p. 32.
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despesas do Fundo Europeu de Orientacdo e Garantia Agricolas
(FEOGA), seccdo «Garantia», bem como as regras aplicaveis em caso
de transferéncia de existéncias de um Estado-membro para outro;

Considerando que ¢ necessario determinar as taxas aplicaveis, por um
lado, na conversdao do valor de contabilizacdo dos produtos e, por
outro, na conversao dos custos, nomeadamente de transporte ¢ adminis-
trativos; que, para evitar, especialmente em relacdo a estes custos,
distor¢cdes de origem monetaria, ¢ conveniente utilizar uma taxa mais
proxima da realidade econdmica do que a taxa de conversdo agricola,
respeitando, simultaneamente, a aplicacdo do factor de correcgdo
referido no n° 2 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 1676/85; que o
artigo 3°A do Regulamento (CEE) n° 3152/85 da Comissédo ('), com a
ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3237/
/90 (%), que estabelece as modalidades de aplicacdo do Regulamento
(CEE) n° 1676/85 do Conselho, prevé a publicacdo da referida taxa;

Considerando que o objectivo do presente regime e a natureza das trans-
feréncias de produtos de intervengdo justificam a ndo aplicagdo dos
montantes compensatorios monetarios, bem como, se for caso disso,
das regras do mecanismo complementar aplicavel as trocas comerciais
previsto pelo Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal,

Considerando que ¢ conveniente prever que o disposto no presente
regulamento produza efeitos no inicio do periodo de execugdo do
plano de distribuico, ou seja, em 1 de Outubro de 1992;

Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estdo
em conformidade com os pareceres de todos os comités de gestdo
envolvidos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Os Estados-membros que desejarem realizar a ac¢ao a favor das
pessoas mais necessitadas da Comunidade instituida pelo Regulamento
(CEE) n° 3730/87 informardo anualmente desse facto a Comissdo, o
mais tardar até¢ 15 de Fevereiro que precede o periodo de execugdo do
plano anual referido no artigo 2°.

2. Os Estados-membros em causa comunicardo a Comissdo, 0 mais
tardar at¢ 31 de Maio:

a) As quantidades de cada tipo de produto (expressas em toneladas)
necessarias para executar o plano no respectivo territorio em relagdo
a0 exercicio em causa;

b) A forma sob a qual os produtos serdo distribuidos aos beneficiarios;
¢) Os critérios de elegibilidade dos beneficiarios;

d) Se for caso disso, a taxa dos custos que os beneficiarios podem ter
que pagar nos termos do disposto no artigo 1° do Regulamento
(CEE) n° 3730/87.

3. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «pessoas
mais necessitadas» as pessoas singulares, os individuos ou as familias
ou agrupamentos compostos por essas pessoas, cuja situacdo de
dependéncia social e financeira for constatada ou reconhecida com
base em critérios de elegibilidade aprovados pelas autoridades
competentes ou for julgada com base em critérios praticados pelas orga-
nizacdes de caridade e aprovados pelas autoridades competentes.

() JOn° L 310 de 21. 11. 1985, p. 1.
() JOn° L 310 de 9. 11. 1990, p. 18.
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Artigo 2°

VM3

1. A Comissdo adoptara anualmente, antes de 1 de Outubro, um
plano de distribuicdo de géneros alimenticios a favor das pessoas mais
necessitadas, discriminado por Estado-membro em causa. Para efeitos da
reparticdo dos recursos entre os Estados-membros, a Comissdo tomara
em consideracdo as melhores estimativas do numero de pessoas mais
necessitadas nos Estados-membros em causa. Tera igualmente em conta
a execucdo e as utilizacdes registadas nos exercicios anteriores com
base, nomeadamente, nos relatorios a que se refere o artigo 10° do
presente regulamento.

2.  Antes de elaborar o plano anual, a Comissdo consultara as
principais organizacdes familiarizadas com os problemas das pessoas
mais necessitadas da Comunidade.

3. O plano determinard, nomeadamente:

1. Para cada Estado-membro que aplique a accdo, os seguintes
elementos:

a) Meios financeiros colocados a disposicdo para a execugdo da
respectiva parte do plano;

b) Quantidade de cada tipo de produto a retirar das existéncias na
posse dos organismos de intervencao;

¢) Dotagdo colocada a sua disposi¢do, por produto, para aquisi¢ao no
mercado comunitario, em caso de indisponibilidade temporaria do
referido produto nas existéncias na posse dos organismos de
intervenc¢ao, verificada no momento da adopgéo do plano anual.

A dotacdo serd determinada, em relacdo a cada produto, tendo em
conta a quantidade constante da comunicagdo a que se refere o n°
2 do artigo 1°, as quantidades de produtos necessarios indisponi-
veis nas existéncias de intervengdo, os produtos pedidos e
atribuidos no decurso dos exercicios anteriores, bem como a
utilizagdo efectiva dos mesmos.

A dotagdo sera expressa em ecus, com recurso ao valor contabilis-
tico dos produtos indisponiveis nas existéncias de intervengao,
determinado de acordo com o n° 1 do artigo 5

d) Se for caso disso, uma dotagdo para aquisicdo no mercado
comunitario de um ou mais produtos nao disponiveis no Estado-
-membro em que sdo necessarios, quando a transferéncia
intracomunitaria necessaria para realizar o plano nesse Estado-
-membro diga respeito a uma quantidade inferior ou igual a 60
toneladas, por produto nio disponivel.

A dotagdo serd expressa em ecus, com recurso ao valor contabilis-
tico do produto em causa, determinado de acordo com o n° 1 do
artigo 5°.

2. As dotagdes necessarias para cobrir os custos de transferéncia intra-
comunitaria dos produtos na posse de um organismo de interven¢ao
de um Estado-membro diferente daquele em que o produto ¢
necessario.

vB

4. A Comissdo assegurara a publicacdo do plano no mais breve
prazo.

Artigo 3.°

1. O periodo de execucdo do plano comeca a 1 de Outubro e termina
a 31 de Dezembro do ano seguinte.

2. As operacdes de retirada dos produtos das existéncias de
intervengdo sdo realizadas de 1 de Outubro a 31 de Agosto do ano
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seguinte, segundo um ritmo regular e adaptado as exigéncias da
execucdo do plano.

70 % das quantidades fixadas no n.° 3, alinea b) do ponto 1, do artigo
2.° devem ser retirados das existéncias antes do dia 1 de Julho do ano
de execucdo do plano; no entanto, esta obrigacdo ndo se aplica as
dotagdes que digam respeito a quantidades inferiores ou iguais a 500
toneladas. As quantidades que ndo tiverem sido retiradas das
existéncias de intervengdo a 30 de Setembro do ano de execucdo do
plano deixam de estar atribuidas ao Estado-Membro designado como
beneficiario da atribui¢do, no ambito do plano em causa.

Contudo, no caso da manteiga e do leite em p6 desnatado, 70 % dos
produtos devem ser retirados das existéncias de intervencdo antes do
dia 1 de Margo do ano de execug@o do plano, no ambito do plano de
2005, e antes do dia 1 de Fevereiro, a partir da execucdo do plano de
2006. Esta obrigacdo ndo se aplica as dotagcdes que digam respeito a
quantidades inferiores ou iguais a 500 toneladas.

Os produtos a retirar devem ser levantados das existéncias de
interven¢do num prazo de 60 dias a contar da adjudicacdo do contrato
a0 adjudicatario.

3.  Durante o periodo de execu¢do do plano, os Estados-Membros
comunicardo sem demora a Comissdo as eventuais alteracdes
decorrentes da execucdo do plano no seu territorio, nos estritos limites
dos meios financeiros colocados a sua disposicdo. Essa comunicagio
serd acompanhada de todas as informacdes uteis. Se as alteragdes justi-
ficadas incidirem em 5 % ou mais das quantidades ou dos valores
inscritos por produto no plano comunitario, proceder-se-4 a uma
revisdo do plano.

4.  Os Estados-Membros informardo imediatamente a Comissdo das
redugdes de custos previsiveis na aplicacdo do plano. A Comissio
pode afectar os recursos disponiveis a outros Estados-Membros, em
funcdo dos seus pedidos e da utilizagdo efectiva dos produtos
colocados a disposi¢do, assim como das dotagdes respeitantes aos
exercicios anteriores.

Artigo 4°
1. A execucdo do plano compreendera:
a) O fornecimento dos produtos retirados dos armazéns de intervengao;

b) O fornecimento dos produtos mobilizados no mercado comunitario
em aplicacdo do disposto no n° 3, alineas c) e d), do artigo 2°.

O produto mobilizado no mercado devera pertencer a0 mesmo grupo
de produtos que o produto temporariamente indisponivel nas
existéncias de intervengdo.

Contudo, em caso de indisponibilidade de carmme de bovino nas
existéncias de intervenc¢do, a mobilizagdo no mercado pode abranger
qualquer produto carneo. Nesse caso, este deve constituir mais de
50 % do peso liquido do género alimenticio fornecido aos mais
necessitados.

A mobilizacdo no mercado, relativamente a um determinado produto,
so6 pode ser efectuada se os fornecimentos a realizar, com recurso a
todas as quantidades do produto do mesmo grupo a retirar das
existéncias de intervencdo em aplicagdo do n° 3, alinea b), do ponto
1, do artigo 2°, incluindo as quantidades a transferir em aplicacao do
artigo 7°, tiverem sido previamente atribuidos. A autoridade nacional
competente informard a Comissdo do inicio dos procedimentos de
mobilizacdo no mercado.

2. Sempre que o fornecimento incidir:

a) Em produtos retirados das existéncias de intervencdo, a autoridade
nacional competente fard ou mandard fazer um convite a concor-
réncia para determinar as condicdes mais vantajosas para a
realizacdo desse fornecimento. O convite indicarda com precisdo a
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b)

Q)

natureza e as caracteristicas do produto a fornecer. » M7 O produto
a fornecer deve ser o produto retirado das existéncias de intervengao,
no seu estado inalterado ou apods acondicionamento e/ou transfor-
magdo, ou um produto mobilizado no mercado mediante a retirada
de um produto das existéncias de interveng¢do, como pagamento do
fornecimento. <«

O convite dira respeito:

— quer aos custos de transformag@o e/ou acondicionamento dos
produtos provenientes das existéncias de intervengao,

— quer a quantidade de produtos agricolas transformados ou de
géneros alimenticios, se for caso disso, acondicionados, que
pode ser obtida por utilizacdo de produtos provenientes das
existéncias de intervenc¢do, contra o fornecimento, em
pagamento, dos referidos produtos,

— quer a quantidade de produtos agricolas transformados ou de
géneros alimenticios disponivel ou que pode ser obtida no
mercado, contra o fornecimento, em pagamento, de produtos
provenientes das existéncias de intervencdo que pertengam ao
mesmo grupo de produtos.

No caso referido no terceiro travessao do segundo paragrafo, quando
o fornecimento diga respeito a cereais ou produtos cerealiferos, o
convite a concorréncia deve especificar que o produto a retirar € um
determinado cereal na posse de um organismo de intervengdo.
Quando o fornecimento diga respeito a produtos lacteos, o convite a
concorréncia deve especificar o produto que deve ser retirado das
existéncias de um organismo de intervencdao, manteiga ou leite em
pd, consoante as disponibilidades das existéncias desse organismo.

Se o fornecimento incluir a transformagdo e/ou o acondicionamento
do produto, o convite a concorréncia mencionara a obrigacdo, para o
adjudicatario, de constituir, antes da tomada a cargo do produto, uma
garantia a favor do organismo de intervencdo, em conformidade com
o titulo III do Regulamento (CEE) n° 2220/85 da Comissao ('), de
montante igual ao preco de intervencdo aplicavel no dia fixado para
a tomada a cargo, majorado de 10 %. Para efeitos da aplicacdo do
titulo V do citado regulamento, a exigéncia principal ¢ o forneci-
mento do produto no destino previsto. O presente paragrafo ndo se
aplicara se o produto retirado das existéncias de intervencao for
colocado a disposicdo do adjudicatario do fornecimento em
pagamento de um fornecimento ja efectuado;

Em produtos agricolas ou géneros alimenticios a mobilizar no
mercado, a autoridade nacional competente fard um convite a concor-
réncia para determinar as condigdes mais vantajosas para a realizagdo
desse fornecimento. O convite indicara com precisdo a natureza ¢ as
caracteristicas do produto ou do género alimenticio a mobilizar, as
instrugoes relativas ao acondicionamento € a marcacdo, assim como
outras obrigacdes ligadas ao fornecimento.

O convite incidird em todos os custos do fornecimento e terd por
objectivo, conforme o caso, a apresentagdo de propostas para:

— a quantidade maxima do produto agricola ou do género
alimenticio a mobilizar no mercado por um montante monetario
fixado no aviso,

ou

— o montante monetario necessario para a mobilizagdo no mercado
de uma quantidade indicada no aviso.

JO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
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2A.  Os produtos provenientes da intervencdo podem ser incorporados
ou adicionados a outros produtos mobilizados no mercado para o
fabrico dos géneros alimenticios a fornecer para a execucao do plano.
Nesse caso, os produtos provenientes das existéncias de intervengao
devem representar, pelo menos, 50 % do peso liquido do género
alimenticio a fornecer.

Para efeitos da aplicacdo do primeiro paragrafo, o convite a concor-
réncia deve incluir expressamente a mencdo da obrigagdo de que os
produtos provenientes das existéncias de intervencdo representem
50 %, pelo menos, do peso liquido do género alimenticio a fornecer.

3. Os custos de transporte serdo determinados através de convite a
concorréncia.

Os Estados-membros podem estabelecer que o fornecimento inclua
igualmente o transporte dos produtos até aos armazéns da organizagdo
de caridade. Nesse caso, o transporte sera objecto de uma disposicao
especifica no convite a concorréncia e constituira um elemento especial
da proposta.

As propostas respeitantes ao transporte serdo apresentadas em valores
monetarios.

O pagamento dos custos de transporte ndo pode, em caso algum, ser
efectuado em produtos.

4. Os convites a concorréncia assegurardo a igualdade de acesso de
todos os operadores estabelecidos na Comunidade. Para esse efeito, os
convites serdo objecto de um aviso inserido nas publicagdes administra-
tivas oficiais, bem como de uma disponibilizagdo, na integra, a pedido
dos operadores interessados.

As autoridades nacionais competentes comunicardo a Comissdo, em
tempo util, antes do inicio do periodo de execucdo do plano, os
modelos de convite a concorréncia utilizados para adjudicagdo dos
diferentes tipos de fornecimentos através das existéncias de intervengao
e de uma mobiliza¢do no mercado.

5. Os convites a concorréncia conterdo as disposi¢des necessarias
para a execucdo do fornecimento, nomeadamente em matéria de
qualidade, acondicionamento e marcacdo dos produtos. Conterdo,
igualmente, uma disposicdo nos termos da qual, se a qualidade, o acon-
dicionamento ou a marcacdo dos produtos, verificados na fase fixada
para o fornecimento, ndo corresponder exactamente as prescricdes, nao
impedindo, contudo, a aceitacdo da mercadoria para os fins da utilizacdo
prevista, a autoridade competente podera aplicar redugdes na determi-
na¢do do montante a pagar.

Artigo 5.°

1. Para fins de contabilizacdo pelo FEOGA, seccdo «Garantia», e
sem prejuizo do disposto no artigo 8.° do Regulamento (CEE) n.°
1883/78 ('), o valor contabilistico dos produtos de intervengdo postos a
disposicao no ambito do presente regulamento sera, para cada exercicio,
o prego de intervencdo aplicavel em 1 de Outubro.

No que respeita a carne de bovino, o valor contabilistico dos produtos
postos a disposicdo sera o preco de intervencdo aplicavel em 30 de
Junho de 2002. Este preco sera afectado dos coeficientes fixados no
anexo.

Relativamente aos Estados-Membros que ndo tenham adoptado o euro,
o valor contabilistico dos produtos de intervencdo sera convertido na
respectiva moeda nacional através da taxa de cambio aplicavel em 1 de
Outubro.

() JOL 216 de 5.8.1978, p. 1.
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v M6
2. Em caso de transferéncia dos produtos de intervencdo de um
Estado-Membro para outro, o Estado-Membro fornecedor contabilizara
o produto entregue com um valor nulo e o Estado-Membro destinatario
inscrevé-lo-4 como receita a titulo do més de saida ao preco
determinado em conformidade com o n.° 1.

VM8
Artigo 5.°4

Para efeitos da distribuicdo dos géneros alimenticios as pessoas mais
necessitadas e da realizacdo dos controlos, as organizacdes de caridade
que se ocupam dos beneficiarios e que intervém directamente junto dos
mesmos sdo consideradas como os destinatarios finais da distribuicdo
caso realizem efectivamente a distribuicdo dos géneros alimenticios.
Consideram-se distribuidos os géneros alimenticios que, a nivel local e
sem qualquer outra intervencdo, sejam directamente entregues sob a
forma de pacotes ou refeigdes correspondentes as necessidades,
consoante o caso, quotidianas ou semanais dos beneficiarios.

Artigo 6°

1.  Mediante pedido devidamente justificado apresentado a autoridade
competente de cada Estado-Membro, as organizagdes designadas para a
distribuicdo dos produtos obterdo o reembolso dos custos de transporte
no territorio do Estado-Membro entre os armazéns das organizacdes de
caridade e os locais de distribuicdo aos beneficiarios.

3.  Mediante pedido devidamente justificado apresentado pelas orga-
nizacdes de caridade, a autoridade competente de cada Estado-membro
pode reembolsar os custos administrativos decorrentes dos forneci-
mentos previstos no presente regulamento até ao limite de 1 % do
valor dos produtos postos a sua disposi¢do, determinado em conformi-
dade com o n° 1 do artigo 5°.

4. Os custos referidos nos n* 1, 2 e 3 serdo reembolsados aos
Estados-membros até ao limite dos meios financeiros disponiveis,
colocados a disposi¢do para a execu¢do do plano em cada Estado-
-membro.

Os custos referidos nos n* 1, 2 e 3 ndo podem ser objecto de um
pagamento em produtos.

Artigo 7°

1.  Sempre que os produtos incluidos no plano se n3o encontrem
disponiveis em interven¢ao no Estado-Membro onde sdo necessarios, a
Comissao autoriza a transferéncia desses produtos, segundo o procedi-
mento a que se refere o artigo 6.° do Regulamento (CEE) n.° 3730/87,
de um Estado-Membro em cujo territorio se encontrem nas existéncias
de intervencdo para o Estado-Membro onde serdo utilizados para a
execucao do plano.

O Estado-Membro destinatario dos produtos fara ou mandara fazer um
convite a concorréncia para determinar as condicdes menos onerosas
para o fornecimento. Os custos do transporte intracomunitario serdo
objecto de uma proposta expressa em valores monetarios ¢ ndo podem
ser objecto de um pagamento em bens. No ambito do convite a concor-
réncia aplicar-se-a o disposto no n.° 4 do artigo 4.°

2. M4 Os custos de transporte intracomunitario serdo tomados a
cargo pela Comunidade e reembolsados aos Estados-Membros. <« Para
esse efeito, o pedido de reembolso incluirda todos os comprovativos
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necessarios, em especial os relativos ao transporte e as distancias
percorridas. A despesa sera imputada as dotacdes referidas no n° 3,
alinea c), do artigo 2°. Logo que as dotagdes tenham sido integralmente
atribuidas, qualquer financiamento comunitario suplementar em matéria
de transporte intracomunitario serd assegurado em conformidade com o
disposto no n° 4 do artigo 6°.

3. O convite para a apresentacdo de proposta em regime de concor-
réncia mencionara a possibilidade de um operador apresentar uma
proposta que incida sobre a mobilizagdo, no mercado comunitario, dos
produtos agricolas ou dos géneros alimenticios a fornecer ¢ a tomada a
cargo dos produtos junto do organismo de intervencdo fornecedor, sem
transferéncia para o Estado-membro requerente. Em tal caso, ndo sera
paga ao adjudicatario nenhuma despesa de transporte intracomunitario.

O Estado-membro destinatario informara o Estado-membro fornecedor
da identidade do adjudicatario do fornecimento.

4.  Antes do levantamento da mercadoria, o adjudicatario do forneci-
mento constituird uma garantia de um montante igual ao preco de
compra de intervengdo aplicavel no dia fixado para a tomada a cargo,
acrescido de 10 %.

Essa garantia sera constituida em conformidade com o titulo III do
Regulamento (CEE) n° 2220/85 da Comissdo ().

Para efeitos de aplicacdo do titulo V do citado regulamento, ¢
considerada exigéncia principal a realizagdo do fornecimento no
Estado-membro destinatario.

A prova da realizacdo do fornecimento dos produtos serd considerada
produzida mediante a apresentacdo de um documento de tomada a
cargo emitido pelo organismo de intervenc@o destinatario.

5. Em caso de transferéncia, o Estado-membro destinatirio informara
o Estado-membro fornecedor da identidade do adjudicatirio da
operacao.

A autoridade competente certificar-se-a de que a mercadoria foi
segurada em condigdes apropriadas.

A declaracdo de expedicdo emitida pelo organismo de intervencdo de
partida incluird uma das seguintes mengoes:

— Transferencia de productos de intervencion — aplicacion del
apartado 5 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 3149/92.

— Opverforsel af interventionsprodukter — Anvendelse af artikel 7, stk.
5, 1 forordning (EQF) nr. 3149/92.

— Transfer von Interventionserzeugnissen — Anwendung von Artikel
7 Absatz 5 der Verordnung (EWG) Nr. 3149/92.

— Metagpopd mpoidvimv mopepfdcens — ePapuoyn tov apbpov 7
mapaypapog 5 Tov kavoviopol (EOK) apif. 3149/92.

— Transfer of intervention products — Aplication of Article 7 (5) of
Regulation (EEC) No 3149/92.

— Transfert de produits d'intervention — Application de l'article 7
paragraphe 5 du réglement (CEE) n° 3149/92.

— Trasferimento di prodotti di intervento - Applicazione dell'articolo 7,
paragrafo 5 del regolamento (CEE) n. 3149/92.

— Overdracht van interventieprodukten — toepassing van artikel 7, lid
5, van Verordening (EEG) nr. 3149/92.

— Transferéncia de produtos de intervengdo — aplicacdo do n° 5 do
artigo 7° do Regulamento (CEE) n° 3149/92.

() JO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.



1992R3149 — PT — 01.10.2004 — 006.001 — 10

Os custos de transporte intracomunitario serdo pagos pelo Estado-
-membro destinatario dos produtos em causa, relativamente as
quantidades efectivamente tomadas a cargo.

6.  As perdas eventuais serfo contabilizadas em conformidade com o
disposto no n° 2 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 3597/90 da
Comissao (1.

v M6

M2
Artigo 8°A

Os pedidos de pagamento serdo apresentados as autoridades
competentes de cada Estado-membro no prazo de quatro meses apos o
termo da execucdo da opera¢do em causa. Os pedidos apresentados fora
do prazo serdo objecto de uma reducdo de 20 %, salvo caso de forca
maior. Nao sdo admissiveis os pedidos apresentados mais de dez meses
apods o termo da execugdo da operagdo.

As autoridades competentes efectuardo o pagamento no prazo de dois
meses a contar da apresentacdo do pedido.

Artigo 9.°

1. Os Estados-Membros tomardo todas as disposi¢des necessarias
para que:

a) Os produtos de intervencdo e, se for caso disso, as dotacdes para a
mobilizagdo no mercado dos géneros alimenticios tenham a
utilizagdo e o destino previstos no artigo 1.° do Regulamento (CEE)
n.° 3730/87,

b) As mercadorias que ndo sejam entregues a granel aos beneficiarios
ostentem na respectiva embalagem a seguinte mencao: «ajuda CE»;

¢) As organizagdes de caridade designadas para a execucdo das acc¢des
conservem todos os documentos contabilisticos e comprovativos
adequados e permitam o respectivo acesso as autoridades
competentes, a fim de que estas possam efectuar os controlos
necessarios;

d) Os convites a concorréncia sejam conformes ao disposto nos artigos
3.> e 4.° e os fornecimentos sejam efectuados em conformidade com
o disposto no presente regulamento; nomeadamente, os Estados-
-Membros determinardo as san¢des a aplicar caso os produtos ndo
sejam levantados no periodo fixado no n.° 2 do artigo 3.°

2. Os controlos das autoridades competentes serdo efectuados a partir
da tomada a cargo dos produtos a saida das existéncias de intervengao,
em todas as fases do processo de execucdo do plano e nomeadamente a
todos os niveis da cadeia de distribuicdo. Os controlos realizar-se-ao
durante todo o periodo de execucao do plano, em todas as fases, inclu-
sivamente ao nivel local.

Os controlos incidirdo, no minimo, em 5 % das quantidades por tipo de
produtos referidos no n.° 3, alinea b) do ponto 1, do artigo 2.° Essa taxa
de controlo aplica-se a cada fase do processo de execugdo — com
excepcdo do da distribuicdo as pessoas mais necessitadas — tendo em
conta critérios de risco.

Os controlos tém por objectivo a verificagdo das operacdes de entrada e
saida dos produtos, bem como da transferéncia dos produtos entre os
sucessivos intervenientes. Incluirdo também uma comparagdo entre as
existéncias contabilisticas e as existéncias fisicas dos produtos seleccio-
nados para controlo.

3.  Os Estados-Membros tomardo todas as disposicdes necessarias
para assegurar a regularidade das operacdes de execugdo do plano e

() JO n° L 350 de 14. 12. 1990, p. 43.
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para prevenir e sancionar as irregularidades. Para esse efeito, podem,
nomeadamente, suspender a participacdo dos operadores nos processos
de convites a concorréncia, em fun¢do da natureza e da gravidade do
incumprimento ou das irregularidades verificadas na execugdo de um
fornecimento.

Artigo 10°

Os Estados-membros transmitirdo anualmente a Comissdo, até 31 de
Marco, um relatério sobre a execucdo do plano no seu territdrio
durante o exercicio anterior. O relatério contera um balanco de
execucdo que incluir:

— as quantidades dos diversos produtos tomados a cargo provenientes
das existéncias de intervencao,

— a natureza, a quantidade e o valor das mercadorias distribuidas aos
beneficiarios, discriminando as mercadorias distribuidas no seu
estado inalterado, sob a forma de produtos transformados e sob a
forma de produtos obtidos por substituicdo, assim como os coefi-
cientes de transformacao,

— os custos de transporte e de transferéncia,
— 0s custos administrativos,
— o numero de beneficiarios durante o exercicio.

\ Q]
O relatorio especificara as medidas de controlo aplicadas para garantir
que as mercadorias atingiram o objectivo estabelecido, bem como os
destinatarios finais. Esse relatorio mencionara nomeadamente o tipo ¢ o
numero dos controlos efectuados e os resultados obtidos, bem como os
casos de aplicagdo das sangdes referidas no n.° 3 do artigo 9.° O
relatério constitui um elemento determinante a ter em conta para a
elaboracao dos planos anuais posteriores.

Artigo 10.°A

As disposicdes do presente regulamento sdo aplicaveis sem prejuizo das
disposicdes do Regulamento (CEE) n.° 3002/92 da Comissao.

Artigo 11°
E revogado o Regulamento (CEE) n° 3744/87.

Artigo 12°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Outubro de 1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.
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ANEXO

A. Coeficientes referidos no artigo 5.° — existéncias de intervengdo de carne de
bovino ndo desossada:

— quartos dianteiros: 0,35,

— quartos traseiros: 0,50.

B. Coeficientes referidos no artigo 5.° — existéncias de intervengdo de carne de

bovino desossada:

Estados-Membros

Coeficientes

Dinamarca Franca Irlanda
2,0 Morbrad Filet Fillet
1,3 Filet Faux-filet Striploin
1,0 Inderléar Tranche Topsides
0,7 Yderlar Semelle Silversides
0,7 Klump Tranche grasse Thick flank
0,7 Tyksteg Rumsteck Rumps
0,7 Entrecote Entrecote Forerib
0,5 Outros Outros Outros




